DOINA GRECU

DIN MATERIALUL ALR. SARBATORI BABESTI

Intr-o cunoscuta lucrare destinatd studierii datinilor si credintelor poporului
roman, I.-A. Candrea' prezinti o listd, pe care o socoteste incompletd, a sarbatorilor
romanilor. El constata ca ,,poporul tine 96 de sarbatori cu date fixe si 34 de sarbatori
mobile, adica in total 130 de zile. Daca addugam la acestea duminecile de peste an,
care n-au fost socotite in lista de mai sus, martile si joile dupa Pasti, cele 12 vineri
etc., se vede clar la ce numar imens de zile oprite — tinute mai toate cu sfintenie de
multe femei batrane — se ajunge si ce putin mai ramane ingaduit pentru orice lucrare”
(p. 130). Se observa cu usurinta ca o buna parte dintre sarbatorile mentionate nu sunt
de factura religioasd. Numite in general sdrbdtori babesti, muieresti sau femeiesti’,
acestea erau dezavuate de biserica si de oficialitati atat din motive de ordin religios,
cat si pragmatic, fiind zile in care anumite munci erau interzise.

O data cu sporirea atentiei acordate folclorului, In publicatiile vremii apar si
relatdri despre credinte si obiceiuri legate de asemenea ,zile oprite”. A. Fochi’
inregistreazd, numai pe perioada 1873 — 1891, 34 de titluri ale unor materiale cu
acest subiect. In vreme, interesul sporeste, determinat fiind nu numai de latura
anecdoticd, misterioasd, miraculoasa uneori, alteori terifiantd a povestilor ce se
vehiculau 1n legaturad cu obiceiuri si Intdmplari legate de asemenea zile, ci si de o
intelegere a valorii documentare a continutului lor. Mircea Eliade®, vorbind despre
importanta mitului Mesterului Manole si cerdnd ca in descifrarea lui sd se caute
mai ales ,,adevarata semnificatie a tuturor acestor complexe culturale” (p. 198),
sublinia ca ,,Este mult mai important sa intelegi universul spiritual originar in care
s-au construit asemenea conceptii religioase primordiale care, in ciuda
numeroaselor revalorificari religioase (dintre care ultima, crestinismul, a fost cea
mai radicald), au supravietuit totusi sub forma de «superstitii», de credinte populare
incarcate de imagini §i simboluri de o extrema vechime” (p. 200).

Chestionarul Atlasului lingvistic romdan I (= ALR 1) si, mai ales, cel al
Atlasului lingvistic romdn II (= ALR II) consacrd acestor sarbdtori o serie de
»intrebari” menite sd urméreasca in principal latura onomasiologicd, dar care, in

! Iarba fiarelor. Studii de folklor, Bucuresti, 1928, p. 124 si urm.

? Pentru denumirea lor vezi si ALR II/1, p- 112, MN [2831] Sarbatoare babeasca.

3 Bibliografia generald a etnografiei si folclorului roménesc, 1, 1800 — 1891, Bucuresti, 1968.
* De la Zalmoxis la Genghis-Han, Bucuresti, 1995.

DACOROMANIA, serie noua, III-1V, 1998—1999, Cluj-Napoca, p. 43-47
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parte si datoritd generozitdtii cu care cei doi anchetatori, Sever Pop si Emil
Petrovici, au inregistrat si date etnofolclorice, depasesc sfera interesului lingvistic”.

O raportare a acestor sarbatori la cele cu continut religios arata ca ele nu se
afla toate in aceeasi situatie. Unele dintre ele, ca Dragobetele, Armindenul, nu au
nimic comun cu sarbatorile religioase; altele, desi poartd numele unor sfinti de mai
mica importantd, pot sa nu aiba, in continutul lor, nici o tangenta cu viata sau cu
fapte ale acestor sfinti, ca de exemplu Dochia. O altd categorie o constituie
sarbatorile cu nume dublu sau chiar triplu, cum este Sfantul loan de Vara,
sarbatoare cunoscutd mai mult sub denumirile de Sdnziene sau Dragaica, si unde
elementul religios si ritul arhaic 1si au fiecare locul si Insemnatatea lor. Mai trebuie
mentionat si faptul, bine cunoscut, cd multe sarbatori religioase poarta si astizi,
mai ales in lumea satelor, si insemnul unor credinte si datini care vin de peste
veacuri. Aceastd impletire de credintd crestina cu credinte si rituri ancestrale, mai
mult sau mai putin bine pastrate, se regaseste in intreaga lume si ea este, in sectiunea
ei sincronicd, ilustrarea unor procese dinamice, contradictorii §i adesea dramatice
care gi-au pus pecetea pe viata si constiinta popoarelor in ceea ce au ele specific.

Faptul ca numele unora dintre aceste sarbatori este de data relativ recentd nu
trebuie sd ne influenteze atunci cand le studiem continutul in care, dupd cum
aprecia Mircea Eliade in amintita analizd a motivului Mesterului Manole, se pot
gasi elemente culturale care sa fie chiar ,,mai vechi decat mostenirea geto-traca,
prezentand o configuratie preindoeuropeand” (p. 199). Aceastd situatie este
remarcatd si de Oct. Buhociu, care subliniaza ca ,,factorul lingvistic nu hotaraste
mai mult decat ceilalti factori etnofolclorici; cuvinte cum sunt colindd, ceatd, vataf
nu explicd prin originea lor nici ritul §i urarea, nici confreria sau seful Innéscut,
care le sunt premergitoare si etnice”®.

In cele ce urmeaza vom incerca si ilustrim prin citeva exemple importanta
datelor oferite de ALR nu numai pentru lingvistica, ci si pentru domenii inrudite.

Se stie ca primele 9 sau 12 zile din martie se numesc babele, zilele babelor
(sau ale babei), zilele Dochiei sau, uneori, ca si prima dintre aceste zile, Dochia.
Legenda babei Dochia are numeroase variante si apare , literaturizata, la nivelul
tuturor genurilor literare populare”, cum sustine R. Vulcanescu’, exemplificand cu
un colind vanatoresc, Ana Dochiana, in care ciuta cu acest nume este vanata de
Traian Voinicul. Pornind de la acest fapt, spune autorul, s-a facut presupunerea,
mai intai de catre Gh. Asachi, cel care a si cules o variantd a acestui colind, ca

3 Sever Pop se gandea chiar ci ,,In un prossimo Atlante folcloristico della Romania bisognera
seguire I’espansione di queste feste e gli usi ad esse associati. Essendo legate strettamente alle
tradizioni e ai vari usi, pare che la maggior parte di queste sdarbatori babesti «feste delle vecchiey,
come noi le chiamiamo, datano da un’epoca precristiana e abbiano rapporti con feste analoghe presso
altri popoli” (Le piu importanti feste presso i romeni, in S. Pop, Recueil posthume de linguistique et
dialectologie, Roma, 1966, p. 119).

¢ Octavian Buhociu, Cuvdnt inainte la Folclorul de iarnd, ziorile si poezia pdstoreascd,
Bucuresti, 1979, p. 10.

7 Mitologie populard, Bucuresti, 1987, p. 332-335.
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Dochia nu este altceva decat Dachia si ca am avea pastratd aici o legenda ce
contine o transfigurare a originii poporului nostru; deja Hasdeu neagd aceasta
interpretare, ardtdnd cd la 1 martie calendarul crestin o celebreaza pe Sfanta
Eudochia si ca, desi aceasta nu are nimic comun cu baba (sau zdna rea) din
legendd, numele lor nu pot fi despartite. Si Ion Ghinoiu tine sd precizeze ca
,Dochia carpatica nu este insd un personaj crestin, ci unul pagan, care a preluat de
la Eudochia numai numele si data de sarbatoare, 1 martie. La noi nu i se spune
sfanta sau mucenitd, ci pur si simplu Dochia, o baba uréta, rea”.

Materialul inregistrat de ALR I ca raspuns la chestiunea [632] = zilele babei,
coroborat cu cel notat pentru chestiunea [4497] din ALR II (= ALR SN V, h 1563
= 1) Eudochia, 2) Hipocoristice de la Eudochia) sustine corectitudinea etimologiei
propuse de Hasdeu.

Sarbatoarea de la Inceputul lunii martie este cunoscutd pe intreg teritoriul
anchetat pentru ALR I sub diverse nume, cele mai frecvente fiind babele, zilele
babelor sau ale babei, zilele Dochiei, Dochia. Pentru discutia de fata intereseaza
doar formele prenumelui Dochia. Literarizate, cele mai raspandite sunt: Ddchia,
Dochea, Dochia, Odochia, Odochea, Odochia, Ijdochia, ljdochea, Vajdochia,
Evdochia, Evdochea, Eodochia, Eudochea, Udochea, Iudochia, lodochea.

Lectura hartii 1563 releva ca raspunsuri (literarizate) comune (sau foarte
apropiate) cu cele de mai sus formele Dochia, Dochea, Dochia, Odochea, Odochia,
Eodochia, Iodochia, lodochia.

Urmarind ariile formelor comune ambelor materiale, constatam ca Dochia,
Dochea si Dochia, care sunt cele mai numeroase, se gasesc in centrul, vestul si
sud-vestul tarii, Odochea si Odochia n partea de nord, iar celelalte trei spre
nord-est §i est. Desigur, este vorba de o suprapunere areald aproximativa, justificata
prin faptul ca se compara material din doud anchete diferite, cu informatori diferiti
si cu retele de puncte diferite numeric; aceasta poate explica si varietatea mai mare
de forme notate ca raspunsuri la chestiunea [632], stiut fiind faptul cd numarul de
localitéti anchetate pentru ALR I este considerabil mai mare.

Deoarece nu putem presupune ca prenumele Eudochia a fost atribuit ca nume
de botez altfel decat dupa numele sfintei celebrate de biserica la 1 martie, trebuie sa
acceptdm, ca o consecintd a relativei coincidente a ariei formelor comune
inregistrate in raspunsurile din cele doud anchete, ca si numele legendarei babe are
la origine tot prenumele Eudochia, asa cum a afirmat B. P. Hasdeu.

Cum si Hasdeu, cu al sau Chestionar, a inregistrat date referitoare la numele
sarbatorii in discutie, am incercat o comparare a datelor rezultate din aceastad
anchetd cu cele oferite de materialul ALR. Réspunsurile la Chestionarul Hasdeu,
asa cum sunt publicate ele de I. Muslea si Ov. Birlea’, sunt mai putine decat ne-am
fi asteptat, doar din 16 localitati din fostele judete Neamt, Dorohoi, Tutova, Tulcea,

8 Vezi Ion Ghinoiu, Virstele timpului, Bucuresti, 1988, p. 197.
® Vezi Tipologia folclorului. Din raspunsurile la chestionarele lui B. P. Hasdeu, Bucuresti, 1970.

BDD-A1876 © 1998-1999 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 22:44:58 UTC)



46 DOINA GRECU

Gorj si Carag-Severin; forma cea mai raspanditd a antroponimului este Dochia, iar
Evdochia si Ivdochia apar cate o singuri data in judetul Ialomita, respectiv Tutova'®.

Din rapunsurile inregistrate la chestiunea [632] noi am relevat aici doar pe
acelea care dovedesc legatura dintre numele babei din legenda si antroponimul care
este in acelasi timp si apelativul pentru sfinta sarbatoritd de bisericd la 1 martie.
Dar pe fise apar si alte denumiri ale sarbatorii babesti, dintre care unele pot fi, de
asemenea, supuse atentiei cercetatorilor: mersii babelor (in punctul 268), mersii
odochii (punctul 360), sfideliutele (punctul 59), prii prerésti (punctul 308). Este
atestatd, in punctul 700, si o forma drokiia, care trebuie literarizatd drdpia. Forma
reprezintd un caz de etimologie populard, al carei mecanism de producere este aici
usor sesizabil: localitatea anchetatd se afld intr-o zona in care palatalizarea p + 7>
K este cunoscuta (vezi, de ex., ALRM I/l h. 2 = piele), iar pasarea numitd dropie
era una dintre bogatiile cinegetice ale Bardaganului.

Un alt caz de etimologie populara este inregistrat intre raspunsurile la pozitia
[2850] ,,Ce fel de sarbatori babesti mai cunosti?” din chestionarul ALR II''. In
punctul 228 (Transilvania), intre alte raspunsuri, anchetatorul noteaza trifitita ,,se
tine in postul Craciunului”. Trifitita este o forma rezultatd prin etimologie populara
de la Trisfetite, unul dintre numele sub care e cunoscutd in popor sarbatoarea Trei
lerarhi, care se tine la 30 ianuarie.

Tot ALR II inregistreazi, ca raspunsuri la chestiunea [2803]"% si termenii
pentru denumirea sarbatorii Trei lerarhi. in punctul 228, care ne intereseaza, s-a
raspuns trei sfinti, tri sfinti arhiréi. Este clar deci cd nu e vorba de o confuzie a
informatorului si c¢d pentru el #ifitita este intr-adevar numele unei sarbatori babesti
despre care nu poate sa dea nici un amanunt. Raspunsurile la chestiunea [2803] mai
inregistreaza si forme ca trisfetite (punctele 157, 219, 362, 574, 646, 682), tresfetite
(punctele 365, 872), strefetite (punctele 769, 784, 791, 812, 928), ba chiar trefetite
(punctul 958), toate denumind, desigur, sarbatoarea Trei lerarhi. Cum vom arata
alta data, sfera termenilor populari care denumesc sarbatori este un teren propice
etimologiilor populare. Se intdmpla insd uneori ca, pornind de la numele sarbatorii,
aceasta sd poatd primi in continutul ei valente noi, ca de exemplu credinta ca
Sfantul Foca si sarbdtoarea pe care o patroneaza, dacd e respectata, apara de foc.

Un proces deosebit de interesant, care merita sa fie studiat, este acela al luptei
care trebuie sa fi avut loc intre sarbatorile traditionale, mai vechi, si altele mai noi,
care se suprapun, urmand sa se celebreze 1n aceeasi zi. Astfel, este cunoscut faptul
ca in ziua de 1 ianuarie biserica 1l sarbatoreste pe Sfantul Vasile cel Mare. Numita
popular Sdnvasii, aceasta sarbatoare, asemeni altora, ¢ marcatd si de practici si

' Deoarece in prezentarea raspunsurilor inregistrate in ancheta intreprinsd de N. Densusianu,
A. Fochi (Datini si eresuri populare de la sfarsitul secolului al XiX-lea, Bucuresti, 1976, p. 25-28),
ocupandu-se de sarbatoarea Dochia, nu reda si formele prenumelui, nu putem spune decat ca
sarbatoarea, conform datelor prezentate, e cunoscuta pe intreg teritoriul tarii.

' Publicate in ALR II/I, p. 113, MN.

' Publicate in ALR II/I, p. 110, MN; ALRM II/I h 259.
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credinte care nu au nimic comun cu ritul crestin. De la un timp, ziua de 1 ianuarie
s-a impus §i ca sarbatoare a inceputului de an. Asa se face ca la chestiunea [617]
»Sfantul Vasile (la Anul Nou)” s-au Inregistrat adesea, in acelasi punct, cate doi
termeni, Sfantul Vasile (sau Sdnvasii) si Anul Nou. lata insa ca in trei puncte (12,
56 si 112) informatorii fac niste precizari importante, atribuind fiecaruia din cei doi
termeni un continut propriu. Ei considerd cd Anul Nou se serbeaza ziua, iar
Sanvasii pe seard (punctul 12) sau in ajun (punctele 56 si 112). Ne-am fi asteptat,
poate, tinand seama de sarbdtorirea inceputului de an in ajunul zilei de 1 ianuarie,
ca sensul celor doi termeni sa fie atribuit invers, dar, pe de o parte, in perioada in
care se desfagura ancheta pentru ALR obiceiul sarbatoririi noului an nu patrunsese
inca in mediul rural §i, pe de alta — si acesta este lucrul cel mai important —, este
stiut cd 1n ajunul sau in noaptea de Sanvisii, conform datinii, se poate ca, prin
anumite practici, tinerii sa-1 cunoasca pe ,,cel ursit” ca viitor tovaras de viata (vezi
punctul 56), sa se Intocmeascd o prognoza a vremii pentru anul ce va veni (asa
numitul ,,calendar de ceapa”) s.a.

Este in acest exemplu un posibil model al felului in care se infrunta, se
suprapun sau se elimind sarbatori apartindtoare unor straturi de cultura diferite. Asa
va fi fost si cu veacuri in urma, cand sarbatorile crestine le inlocuiau pe cele ale
lumii daco-romane.

In aceste citeva exemple, sumar prezentate, se afli dovezi ale valorii
materialului ALR, care e departe de a fi fost exploatat in toatd bogitia si
diversitatea sa spre folosul lingvisticii si al disciplinelor inrudite.

Institutul de Lingvistica si Istorie Literard
., Sextil Puscariu”
Cluj-Napoca, str. Emil Racovita, 21
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